
Глава 157: Заклинания

Окубо полностью видел насквозь и оскорблял тот, кого он считал не более чем куском гнилого
мусора.

Окубо никогда не рассматривал... нет, он никогда даже не предполагал, что для него настанет
такой день.

Шок, которое он получил, был настолько огромен, что его разум совершенно отключился. Он
не мог думать ни о чем; все, что он мог сделать, это бесконтрольно дрожать из-за холода, что
он чувствовал.

Словно он упал в ледяную бездну.

«Неужели ты получил такой шок, что даже не можешь больше говорить?», – насмешливо
спросил голос. «Так это твой смехотворный предел. Окубо Ёшиаки, ты прекрасно знаешь, что
ты даже не близко на уровне Нацуи Йоруханы в честном, справедливом бою!».

«Два года назад она не использовала никаких коварных методов и победила тебя абсолютно
честно! Спустя два года, то есть сегодня, она даже сильнее, чем раньше, так что для тебя нет
никакого способа победить ее напрямую, поэтому ты и можешь лишь использовать скрытые
коварные тактики, чтобы попытаться застать ее врасплох».

«По правде говоря, твой заговор был совсем неплох... но ты всё равно провалился», – спокойно
сказал Сейдзи. «Твой последний шанс исчез вместе с твоим неудавшимся заговором, но ты не
признал этого... Твои извращённые гордость и высокомерие отказались позволить тебе
признать это».

«Но только потому, что ты отказываешься признать это, реальность не изменится лишь ради
тебя одного. Реальность просто покажет тебе реальность, независимо от того, принимаешь ты
её или нет».

«Окубо Ёшиаки... ты потерпел поражение однажды от Нацуи Йоруханы. На этот раз ты снова
будешь побеждён ею. Ты будешь вечно побеждён ею».

«Тебе никогда не догнать ее с точки зрения силы за всю твою жизнь, и ты никогда не поймёшь
этого, даже когда умрёшь, потому что твой мозг так называемого “божественного дитя” сейчас
по сути лишь...».

Каждое предложение с болью вонзалось в потрясённый мозг Окубо.

Это вызывало безжалостные волны агонии, словно осколки стекла разрывались внутри его
головы.

Что же касается того последнего прилагательного, что сказал Сейдзи, он не расслышал его
ясно... он инстинктивно отказался услышать его.

После этого Сейдзи повесил трубку и спрятал свой мобильный телефон.

Затем он продолжил идти в комнату Шики, постучал в дверь, и вошел после того, как она
сказала: «входи».

«Брат Сейдзи...», – Шика удивленно моргнула, когда она поприветствовала его. «Твоё



выражение... немного страшное».

Сейдзи поднял бровь и улыбнулся. «У меня только что был телефонный разговор с
раздражающим парнем».

«О…».

«Не волнуйся, это не было чем-то серьёзным», – Сейдзи подошел ближе и протянул ей руку.
«Давай позавтракаем вместе, Шика-тян».

«Хорошо», – счастливо ответила Шика, взявшись своей рукой за руку Сейдзи.

Они вдвоём пошли по направлению к столовой.

«Сегодняшний завтрак был сделан лично мной, знаешь ли».

«Эх...».

Сейдзи улыбнулся. «Может быть, он не так хорош, как еда Ходзё-семпай, но он более чем
съедобен».

Глаза Шики сверкали, когда она посмотрела на Сейдзи. «Что бы брат Сейдзи ни приготовил…
это, безусловно, будет вкусно», – сказала она серьезным тоном.

Сейдзи неловко почесал лицо. «Хах... Теперь я чувствую себя неловко».

«Ну, по крайней мере, я так считаю», – с улыбкой добавила Шика.

«Объективно говоря, это, вероятно, не так вкусно», – это то, что было недосказано.

Ну ладно; по крайней мере, Шика был честным ребенком!

Он не мог не протянуть руку и не погладить ее по голове.

Легкая улыбка расцвела на лице Шики.

Вскоре они достигли столовой.

После этого они втроём вместе счастливо позавтракали.

«Я прочитала историю брата Сейдзи прошлой ночью, и я думаю, что... это действительно в
стиле брата».

«Ааа... Каково твоё общее впечатление? Тебе понравилось?».

«Это было здорово... Мне очень понравилось», – на лице Шики промелькнула трогательно
мягкая и нежная улыбка. «Я считаю, что это замечательная история!».

Сейдзи не смог найти слов, чтобы ответить, увидев такую красивую улыбку.

«Это не хорошо, Кагура-сан. Если ты будешь хвалить его слишком много, он обнаглеет», – Мэй
вступила в разговор с хмурым взглядом. «Ты должна быть более объективной».

«Но... я действительно так считаю».



«Хм... Тогда позвольте мне тоже прочитать историю Харуты-сана», – Мэй повернулась к парню.
«Я дам тебе справедливую и объективную оценку, и от Кагуры-сан тоже».

Сейдзи улыбнулся. «Мне будет приятно получить оценку Семпая».

Он полностью перестал думать об этом отвратительном телефонном звонке.

...

После завтрака.

Сейдзи вернулся в свою комнату и по электронной почте отправил копию его истории Мэй.

После этого он проверил свою систему.

Одна ночь [Визуализации] дала ему 5 дополнительных очков [Духовной Силы]!

«Отличный прогресс, но я сомневаюсь, что она будет продолжать расти так же быстро».

Из предыдущего опыта он знал, что его характеристики улучшаются быстрее, когда их
значения низкие, и медленнее когда высокие.

Затем он выбрал [Духовные Способности]. Там он увидел новый пункт под названием
[Заклинания]!

Необходимым условием для опции [Заклинания] было наличие 15 очков в [Духовной Силе].

Когда он выбрал [Заклинания] и посмотрел на опции, там был только один вариант под
названием [Заклинание Усиления Тела Начального Уровня], который был недоступен и
неактивен.

Согласно объяснению системы, требованиями к изучению базового заклинания для усиления
тела были…

[Полностью прочесть и понять руководство по технике усиления тела начального уровня или
его эквивалент – текущий прогресс 0%].

[Принять обучение от кого-то, кто понимает [Заклинание Усиления Тела Начального Уровня]
или выше, и полностью понять его объяснения – текущий прогресс 0%].

[Требуется 44 очка для обмена на эту способность].

Брови Сейдзи дернулись, когда он прочитал это.

Это довольно сильно отличалось от способностей на других картах предметов. Мало того, что
она требовала очков, там было два дополнительных требования.

Почему были нужны и очки, и эти условия? Или почему ему нужно было изучать это как в
реальной жизни, так и через его систему?

А что касается требуемого количества очков... почему это было именно 44 очка!?

Обычно цены устанавливались в числах вроде 40 или 45 очков, но почему именно 44?



Что ты пытаешься сказать, система!?

Сейдзи не мог понять.

44 очка... Это была приемлемая цена; это было даже дешевле, чем способности из ветки
[Борьба].

Но эти условия... верно, не из-за этих ли двух других необходимых условий количество
требуемых очков было ниже?

Если бы не было двух условий, и ему просто нужно было бы обменять очки на эту способность,
насколько сильным было бы [Заклинание Усиления Тела Начального Уровня]?

Сейдзи подумал об этом.

Это было невозможно подсчитать, пока он не узнает, насколько сильным было заклинание
усиления тела.

Что же касается того, что именно делало это заклинание, единственным объяснением, которое
было в системе, было [заклинание, которое значительно повышает физические способности
пользователя. Начальный уровень].

Да как сильно ты собираешься экономить на словах?

Сейдзи начал всерьёз обдумывать, стоит ли ему изучать это заклинание или нет,
прокомментировав ситуацию...

«Нет, я должен изучить его».

Это оказалось самым основным заклинанием, так что это было необходимым условием! То, что
ему нужно было обдумывать – это не то, изучать ли его или нет, а то, хотел ли он изучить его
сразу же, и как он должен был это сделать.

Несмотря на то, что он мог изучить его позже, он понял, что было лучше узнать основы
пораньше, чтобы заложить прочный фундамент. Он не был уверен, насколько трудно будет
выполнить эти два требования... Если это было трудно, то ему тем более было важно начать как
можно скорее.

Да, он решил изучить это заклинание как можно скорее! А как изучить его... он, вероятно, мог
одолжить руководство по нему у Нацуи, а что касается его учителя... Шика-тян была
идеальным выбором!

Ему нужно было подумать о том, как попросить Нацую одолжить руководство...

«Агх, когда она собирается вернуться?».

Сейдзи зевнул, продолжив думать.

Он решил отдохнуть. [Визуализация] прошлой ночью была похожа на сон, но это не было
настоящим сном, так что он был довольно уставшим.

«Подождите! Перед тем, как лечь спать, я должен подписать контракт на историю и отправить
его».



...

Он спал до полудня.

Сейдзи покинул свою комнату, нашёл Мэй, и узнал от неё, что Нацуя вернулась и была в своём
кабинете.

Так что Сейдзи пошел на третий этаж и постучал в ее дверь.

Он вошёл, получив её разрешение.

Он увидел, что президент сидела на стуле за своим столом. Когда он вошел, она улыбнулась и
повернулась, чтобы посмотреть на него.

Сейдзи ответил на её улыбку своей, поприветствовав её. «Судя по тому, как ты выглядишь...
твои переговоры прошли очень успешно».

«Да, они были гораздо более успешными, чем я ожидала. Формат дуэль был таким, как я
ожидала, но, помимо этого, я получила много выгодных условий».

«Как я и думал», – Сейдзи пристально осмотрел её лицо. «Ты никогда не проиграешь в прямом
поединке против подобного парня... Мало того, ты добьёшься великой победы».

«Я рада, что я оправдала твоё доверие», – лицо Нацуи слегка покраснело, и она отвела взгляд.

Между ними повисло минутное молчание.

«На самом деле, Окубо Ёшиаки позвонил мне», – честно сказал Сейдзи. «Он пытался заставить
меня перейти на его сторону и что-то сделать для него, но я отказался».

Нацуя посмотрела прямо на него. «Это показывает, насколько он напряжён... Спасибо, Харута-
кун».

«Не нужно благодарности, я говорил тебе раньше, что у буду на твоей стороне».

Они обменялись улыбками.

«Я также использовал эту возможность, чтобы задать ему несколько вопросов, и подтвердил,
что он является абсолютным полным ублюдком», – Сейдзи подошел к её столу. «Ты хотела бы
услышать подробности?».

Нацуя покачала головой. «Я могу догадаться, что он сказал, так что не нужно».

«Тогда я перестану думать об этом, так как этот телефонный звонок был действительно
неприятным... Единственная часть, которой я наслаждался, заключалась в том, что я сумел
догадаться, что ты преуспела в переговорах», – Сейдзи потер подбородок. «Я не буду
спрашивать о деталях – всё, что я хочу знать, это как скоро я изобью его... Я имею в виду, как
скоро я смогу разобраться с ним?».

«Скоро», – неописуемый свет блеснул в глазах Нацуи. «Всё закончиться до школьного
фестиваля».
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